
 
18. Ausgabe | 18. Baskı
 
Das türkische Kino muss auf eine aufregende Gegenwart 
reagieren: Nejla Demircis Doku „The Decree“ löste in Antalya 
einen Zensurfall aus und führte zur Absage des wichtigsten 
türkischen Filmfestivals – Demircis Film folgt beispielhaft 
zwei von 120.000 (!) entlassenen Staatsbediensteten. Imre 
Azem dreht „Hatay Eylül 1–11 2023“ in der Gegend rund 
um Antakya – über 50.000 Menschenleben forderte am 6. 
Februar 2023 das Erdbeben im türkisch-syrischen Gren-
zgebiet, allein in der Türkei lebten zeitweise 1,9 Millionen 
Menschen in Notunterkünften. Im türkischen Osten beginnt 
auch „Trans lating Ulysses“, dort geht Kawa Nemir helden-
haft daran, den tausendseitigen „Ulysses“ ins Kurdische zu 
übersetzen – und erlebt selbst eine wahre Odyssee, die ihn 
bis nach Amsterdam führt. Dass das Private politisch ist, be-
legt auch die Doku „Blue ID“: Ein Transmann, vormals eine 

Tüpisch Türkisch 18 yaşına giriyor! Bu yılki Tüpisch Türkisch 
film günlerine isyan ve yeni başlangıclar damgasını vuruyor.
Gençlik, „Neandria“ ile kırsalda isyan ediyor ve “Sanki ̇ her şey 
biraz felaket“ ile İstanbul’da oryantasyon arayışına giriyor. 
Berlin’deki genç yeni göçmenler „Açık Kapılar Ardında“ göste
riliyor: Türkiye’de onları tutan fazla bir şeyleri kalmamışken, 
Almanya’da da henüz bir şeyleri yok. „Hatay: 1–11 Eylül 2023“ 
6 Şubat 2023 depreminin hayatta kalanlarını ziyaret ediyor. 
„Kanun hükmü“ adlı yapımda 2016’daki „Olağanüstü Hal”in 
kurbanlarının mücadelesi anlatılıyor. „Aniden“, geri dönen bir 
kişinin yeni bir başlangıç   yapmasını konu alıyor. „Ulysses’i 

populäre Schauspielerin, wird „geleakt“ und sieht sich einer 
homophobenÖffentlichkeitgegenüber.ImSpielfilmsucht
die Jugend nach neuen Perspektiven: auf dem Land – „Nean-
dria“ – und in der Metropole Istanbul – „Almost Entirely a 
Slight Disaster“. Junge türkische Neu-Einwanderer in Berlin 
zeigtAlpgirayUğurlu„BehindOpenDoors“:InderHeimat
hält sie nicht mehr viel und in Deutschland noch nichts. 
Deutsch-türkische Einblicke gibt es noch weitere: In Melisa 
Önels „Suddenly“ lässt eine Rückkehrerin aus Hamburg ihr 
altes Leben hinter sich. Mit dem Klassiker „In der Fremde“ 
wirft der iranische Exilregisseur Sohrab Shahid Saless 1975 
einen nüchternen Blick auf Arbeitsmigration und soziale 
Ausgrenzung. Abschließend führt uns Nuri Bilge Ceylans 
„About Dry Grasses“ tief hinein in die anatolische Provinz, in 
abgründige Seelen, in atemberaubende Schneelandschaften. 

Çevirmek” bizi inatçı bir çevirmen olan Kawa ile tanıştırıyor.
„Mavi Kimlik“ belgeseli, insanın özel hayatının aynı zaman
da politik olduğunu gösteriyor: Trans olduğu „sızdırılan“ bir 
erkek, homofobik bir kamuoyuyla karşı karşıya kalıyor. „Kuru 
Otlar Üstüne“ adlı film ise unutulmaz bir sinema  deneyimi 
vadediyor: Nuri Bilge Ceylan bizi Anadolu’nun ücra bir 
köşesine, gizemli ruhlara ve nefes kesen karlı manzaralara 
götürüyor. AlmanTürk perspektifi, „Gurbette (Dar  Ghorbat)“ 
ile temsil ediliyor: Sürgündeki İranlı yönetmen  Sohrab  Shahid 
Saless, 1975 yılında işçi göçü ve sosyal dışlanmayı inceledi... 

Das komplette Programm, Tickets, weitere Termine und 
mehr Informationen auf:

bis21. März
24. März 2024

filmreihe

21 – 24 Mart:  
tüpisch türkisch  
film günleri #18

Filmforum NRW

http://tuepisch-tuerkisch.de




Do 21. März

Fr 22. März

Ayşe,Ali,MehmetundZeynep:
Vier Istanbuler Millenials, 
die angesichts politischer und 
persönlicher Krisenlagen nur 
schwer erwachsen werden. 
Das Geld kommt noch von 
den Eltern, Arbeit ist nicht in 
Sicht und Einsamkeit droht. 
Mitfühlend, federleicht und 
ironischerzählt,folgtSubaşıs
DebütfilmseinenFiguren
durchastrologischbeeinflusste
Dates, Vorstellungsgespräche, 
Visaanträge, Lügen und Zufälle 
– immer auf der Suche nach 
sich selbst und dem kleinen 
Glück.

 Im Anschluss: Gespräch mit 
dem Filmemacher!

Almost Entirely A Slight Disaster (Sanki her şey 
biraz felaket) 
R: UmutSubaşı | TR 2023, 88‘, Türkisch OmeU  

Spielfilm

19.00 Uhr

      İstanbul’da yaşayan yirmile
rinde dört genç: Üniversite 
öğren cisi Zeynep, yalnızlık ve 
gündelik haberlerin getirdiği 
endişelerle baş etmeye çalışır. 
Ev arkadaşı Ayşe, kendine 
bir gelecek göre mediği için 
 Türkiye’den gitmenin yollarını 
arar. Evli bir mühendis olan 
Mehmet, ortalamanın üstü 
bir hayat yaşamasına rağmen 
bundan bir türlü tatmin olamaz
ken ilkokul arkadaşı Ali, işsiz 
olduğu için ailesinin evinden 
ayrılamamanın sıkıntısını çeker. 
Tesadüfler onları oyunbaz bir 
şekilde bir araya getirecektir. 
Yönetmen Subaşı, ilk uzun 
metrajlı filminde yeni neslin 
kaygılarını mizahi bir yolla keşfe 
çıkıyor.

 Gösterimin ardından söyleşi 
yapılacak!

Eine junge, attraktive und 
populäre Schauspielerin, 
entschließt sich zu einer 
Geschlechtsangleichung und 
für das Leben als Transmann 
Rüzgar Erkoçlar. Eine schwier-
ige Zeit beginnt: Rüzgar wird 
Objekt transfeindlicher Beri-
chterstattung in der konserva-
tiven türkischen Presse. Über 
mehrere Jahre hinweg begleiten 
die Filmemacherinnen den Leb-
ensweg von Rüzgar und seine 
Transition – ein beeindruck-
endes Dokument eines Kampfes 
um Freiheit und Anerkennung.

 Im Anschluss: Gespräch  
mit der Filmemacherin! Burcu 
Melekoğlu angefragt als Gast. 

      Film, kendini gerçekleştirme 
yolunda, medyanın sürekli 
negatif ilgisine katlanmak zo
runda kalan eski aktör Rüzgar 
Erkoçlar’ın olaylarla dolu 
cinsiyet uyum sürecini anlatıyor. 
Filmin yapımcı ve yönetmenleri 
uzun soluklu bu çalışmalarında, 
Rüzgar’ı ilk testosteron hormonu 
kullanmaya başladığı günden, 
mavi kimlik kartına kavuştuğu 
güne kadar izliyorlar.

 Gösterimin ardından söyleşi 
yapılacak!

Die 30-jährige Gökçe hat der 
Türkei den Rücken gekehrt 
und ist vor Kurzem nach 
Berlin gezogen. Für ihre erste 
eigene Wohnung benötigt sie 
einen Bürgen. Von ihren engen 
Freunden, die ebenfalls nach 
Berlin gezogen sind, ist keine 
Hilfe zu erwarten. Doch die 
Gespräche mit ihnen bringen 
Gökçe zum Nachdenken.

 Im Anschluss: Gespräch mit 
dem Filmemacher!

Behind Open Doors (Açık Kapılar Ardında) 
R: AlpgirayUğurlu | TR 2023, 63‘, Türkisch OmeU  

Kurzspielfilm

21.00 Uhr

      Türkiye’deki yaşamından 
boğulan bilgisayar mühendisi 
Gökçe (30), daha özgür bir 
yaşam için Berlin’e göç eder. 
Burada kalıcı bir ev bulmak için, 
kendisi gibi yeni taşınan yakın 
arkadaşlarından garantör olma
ları konusunda yardım alacağı
na inanan Gökçe, bir gün boyun
ca tanıdığı kim varsa görüşür ve 
sonunda hayal kırıklığına uğrar. 
Uzun geçen bu günün ardından 
Berlin’deki geleceğini sorgula
maya başlar.

 Gösterimin ardından söyleşi 
yapılacak!

Blue ID (Mavi kimlik) 
R: BurcuMelekoğlu,VuslatKaran | TR 2022, 85‘, Türkisch OmeU  

Dokumentarfilm

19.00 Uhr

http://tuepisch-tuerkisch.de/land-des-honigs/
https://vimeo.com/user28586289


Fr 22. März

Sunas Dorf liegt direkt unter den 
Ruinen des antiken Neandria. 
Nach dem Willen ihrer Eltern 
soll sie Leichtathletin werden, 
sie selbst wünscht sich mehr 
Zeit. Dann taucht ein neuer, 
junger Imam auf, der lokale 
ökologische Proteste unterstützt, 
fremde Schatzsucher begin-
nen gierig zu graben, und eine 
Leiche wird gefunden. Erdem 
beleuchtet die Krise eines Patri-
archats, dem die jugendlichen 
Protagonist:innen Forderungen 
nach Individualität und Freiheit 
entgegenstellen.

      Neandria, antik bir kentin 
yakınlarındaki yoksul bir köyde 
annesiyle birlikte yaşayan ve 
atletizm yarışlarına hazırlanan 
Suna adlı bir genç kadını odağı
na alıyor. Köye yeni gelen İmam 
ile birlikte değişen hayatı da 
izleyen film, yarışma, avlanma 
ve kazanma hırsıyla hasta
lanmış bir dünyada sıkışmış 
gençlerin, çatlaklarda özgürlüğü 
ve aşkı arayan isyanlarını 
anlatıyor.

Neandria 
R: Reha Erdem | TR 2023, 90‘, Türkisch OmeU  

Spielfilm

21.00 Uhr

Sa 23. März

Husseyin kommt aus der Türkei 
nach Berlin-Kreuzberg und 
wird bald mit monotoner Fab-
rikarbeit und Alltagsrassismus 
konfrontiert.

 „In der Fremde“ ist ein frühes 
Drama über das harte Leben 
der türkischen Arbeitsmigran
ten, gefilmt von dem iranischen 
ExilRegisseur und Grim
mePreisträger Sohrab Shahid 
Saless. Wir zeigen die restaurier
te 4KFassung. 

 Im Anschluss: Filmgespräch!

In der Fremde (Dar Ghorbat) 
R: Sohrab Shahid Saless | BRD/IR 1975, 92‘, Türkisch, Deutsch OmeU  

Spielfilm

16.00 Uhr

      İşgücü göçüyle Türkiye’den 
BerlinKreuzberg’e giden Hü
seyin, çok geçmeden fabrikadaki 
monoton çalışma hayatı ve 
gündelik ırkçılıkla karşı karşıya 
kalır. 

 Grimme Ödülü sahibi İran
lı yönetmen Sohrab Shahid 
Saless’in, Batı Almanya’da 
sürgünde yaşadığı dönemde 
Berlin’de çektiği Gurbette (Dar 
Ghorbat), Türk “misafir işçile
rin” zorlu yaşamını anlatan bir 
erken dönem dramıdır. Filmin 
4K restorasyonlu versiyonu 
gösterilecektir. 

 Gösterimin ardından söyleşi 
yapılacak!

„Es ist Anfang September. 
Sieben Monate nach den Erd-
beben im Februar liegt eine 
erstickende Staubwolke über 
Hatay. Mit der Zeit spürt man 
die Unsicherheit, welche die 
Hoffnungen der lokalen Bev-
ölkerung zu zerstören droht. 
In dieser Folgedokumentation 
zeichnet Regisseur Imre Azem 
den Weg nach, den er im April 
2023 in Hatay eingeschlagen 
hat, und richtet seine Kamera 
auf das, was passiert ist, was 
nicht passiert ist und was hätte 
passieren sollen.“  
(Necatİ SöNmez)

 Im Anschluss: „Zoom“ 
Gespräch!

Hatay: 1–11 Eylül 2023 (Hatay: 1.–11. September 
2023) 
R: Imre Azem | TR 2023, 63‘, Türkisch OmeU  

Dokumentarfilm

18.00 Uhr

      Eylül ayının başları. 6 Şubat 
depremlerinin üzerinden tam 
yedi ay geçmiş olmasına rağmen 
Hatay’ın üzerinde boğucu bir toz 
bulutu hakim. Zaman geçtikçe 
belirsizliğin, yerel halkın umu
dunu tüketme girişimi hissedi
liyor. Hatay’da hayatların adeta 
askıya alındığını farklı perspek
tiflerden anlatan Hatay: 111 
Eylül 2023 belgeseli, yönetmen 
İmre Azem’in Hatay: 1724 Nisan 
belgeselinin izlerini takip ediyor 
ve derinleştiriyor.  
(Necatİ SöNmez) 

 Zoom konuışması Nejla  
Demirci: Demirci katılımıyla!

›ANTAKYA REVISITED‹

http://tuepisch-tuerkisch.de/land-des-honigs/
https://vimeo.com/916697172
https://vimeo.com/916769523


Über 50.000 Menschenleben forderte am 6. Februar 2023 das Erd-
beben in der Provinz Hatay im türkisch-syrischen Grenzgebiet, 
allein in der Türkei lebten zeitweise 1,9 Millionen Menschen in 
Notunterkünften. Necati Sönmez, der selbst aus Antakya stammt, 
präsentiert Filme zur aktuellen Situation.

KURZ-DOKUMENTARFILME 
R: Nesimi Karateke | TR 2023 
 
Vakıflı Kadın Kooperatifi: Kuhar Kartın ve Lora Çapar (5‘ 31‘‘)  
Defne Apollon İpekçilik: Emel Duman (7‘ 16‘‘)  
Defne Apollo’nun Gözyaşları: Tansel Doğruel  (6‘ 17‘‘)  
 
Die Videoserie „Faces of Antakya“ porträtiert Kunsthandwerker 
und Kulturschaffende, die sich im Wiederaufbauprozess engagi- 
eren. Nesimi Karateke interviewt Vertreterinnen einer Frauenko-
operativeindemarmenischenDorfVakıflı,EmelDuman,dieeine
alternativeSeidenspinnereibetreibt,undTanselDoğruel,dessen
Familie sich in der vierten Generation um die Wassermühlen von 
Harbiye kümmert. 
  Mit anschließender Podiumsdiskussion: Necati Sönmez  
(Documentarist, Istanbul), Imre Azem (per Zoom) u. a.! 
/ Gösterimin ardından panel yapılacaktır!

Nach Jahrzehnten in Hamburg 
kehrt Reyhan mit ihrem Mann 
nach Istanbul zurück – und 
verliert ihren Geruchssinn. Von 
einem Tag auf den anderen ver-
lässt sie Ehe, Job und Familie 
und wandert umher, probiert 
underfindetsichneu.

Suddenly (Aniden) 
R: Melisa Önel | TR 2023, 115‘, Türkisch OmeU  

Spielfilm

20.15 Uhr

      Hamburg’da yaşayan Reyhan, 
eşiyle birlikte kısa süreliğine 
İstanbul’a gelir. Geri dönmeye 
hazırlandığı gece, koku alma 
duyusunu kaybettiğini fark eder. 
Doktor randevusunda ortaya çı
kan ciddi bir hastalık ihtimali onu 
endişelendirse de, daha fazla teste 
maruz kalmak yerine koku duygu
sunu geri kazanmak için kendi 
içgüdülerini takip edecektir. Yeni 
bağlar kurabilmek için her şeyi 
arkasında bırakmaya karar verir 
ve gizlice ortadan kaybolur.

So 24. März

Kawa Nemir hat sich an die 
Mammutaufgabe gemacht, 
James Joyce‘ „Ulysses“ ins 
Kurdische zu übertragen. Der 
irische Klassiker der Weltlit-
eratur – eine passende Her-
ausforderung für Nemir: Der 
passionierte Übersetzer notiert 
seit Jahren jedes ihm un-
bekannte Wort des immer noch 
tabuisierten Kurdischen. Der 
Film begleitet Kawa, zeigt seine 
Flucht aus der Türkei, seine 
Residency im Anne-Frank-Haus 
in Amsterdam und die Suche 
nach einer Wohnung. 

 Im Anschluss: Filmgespräch 
mit Kawa Nemir! 

Translating Ulysses (Ulysses Çevirmek) 
R: AylinKuryel&FıratYücel | TR 2022, 69‘,  Kurdisch, Türkisch OmeU

Dokumentarfilm

14.00 Uhr

      Dünya edebiyatından pek 
çok klasiği Kürtçeye kazandıran 
Kawa Nemir’in önünde yeni bir 
eşik vardır: Okuması en zor 
romanlardan biri kabul edilen 
James Joyce’un Ulysses’ini 
Kürtçeye çevirmek. Yıllarca bu 
romanın şifreleri üzerine kafa 
yoran Kawa, Türkiye’deki siyasi 
koşullar yüzünden Amsterdam’a 
taşınır ve bir edebiyat bursu ile 
Anne Frank’ın günlüğünü yaz
maya başladığı eve yerleşir. Tıp
kı sürgündeki Joyce gibi Kawa 
da anadilinin konuşulduğu 
topraklara uzaklardan bakmak
tadır artık. 

 Gösterimin ardından söyleşi 
yapılacak!

Auf den Putschversuch von 
2016 folgte eine beispielslose 
Verhaftungs- und Entlassungs- 
welle. Über 130.000 Staatsbe-
dienstete wurden entlassen, 
aufgrund mutmaßlicher 
Verbindungen zu „terroris-
tischen Organisationen“. Nejla 
Demirci folgt zwei Leidtragen-
den in Bodrum: Die Ärztin 
YaseminundderLehrerEngin
wehren sich auf unterschiedli-
che Weise. Der Film wurde von 
der Teilnahme am Filmfestival 
von Antalya ausgeschlossen, 
dies führte zum Abbruch der 
Veranstaltung.

 Im Anschluss: Gespräch mit 
Nejla Demirci!

The Decree (Kanun Hükmü) 
R: Nejla Demirci | TR 2023, 96‘, Türkisch OmeU  

Dokumentarfilm

16.00 Uhr

      Türkiye’de 15 Temmuz 
2016’daki darbe girişiminin 
ardından bir ihraç dalgası 
yaşanırken, kendilerini bir anda 
sokakta bulanlar arasında 
doktor Yasemin ve öğretmen 
Engin de vardır...  Yönetmen 
Nejla Demirci, darbe girişiminin 
ardından Kanun Hükmünde 
Kararname (KHK) ile kamu 
görevinden çıkarılan doktor  
Yasemin Demirci ve öğretmen 
Engin Karataş’ın ihraç son
rası yürüttükleri mücadeleyi 
anlatıyor. Belgesel, geçen sene 
Antalya Altın Portakal Film  
Festivali’nde yarışma seçkisin
den çıkarıldı.

 Nejla Demirci ile zoom  
üzerinden söyleşi!

http://tuepisch-tuerkisch.de/land-des-honigs/
https://vimeo.com/916698064
https://vimeo.com/918291356


So 24. März

Cannes-Preisträger Nuri Bilge 
Ceylan beobachtet das Trei-
ben eines in die anatolische 
Provinz abkommandierten 
Lehrers. Dort träumt Samet mit 
seinem Mitbewohner Kenan 
von Istanbul – und interessiert 
sich für die Kollegin Nuray. 
Dann kursiert ein Gerücht: Die 
beiden sollen zwei Schüler-
innen belästigt haben. Mit 
meisterlichen Dialogen, großar-
tigen Landschaftsaufnahmen 
und Darsteller:innen erkundet 
Ceylan die abgründige Seele 
selbsterklärter Intellektueller 
und Humanisten …

      Samet, Doğu Anadolu’nun 
ücra bir köyünde dört yıl 
zorunlu görev yaptıktan sonra 
İstanbul’a tayin edilme hayali 
kuran genç bir öğretmendir. An
cak meslektaşı Kenan ile birlikte 
iki kız öğrenci tarafından asılsız 
bir şekilde tacizle suçlanınca 
Samet’in hayalleri paramparça 
olur. Yaşadığı sıkıntıların 
üstesinden gelmesine yardımcı 
olabilecek başka bir öğretmen 
olan Nuray ile tanışınca işler 
değişir. Türk sinemasının usta 
yönetmenlerinden Nuri Bilge 
Ceylan’ın Kuru Otlar Üstüne 
filminde rol alan Merve Dizdar, 
76’ncı Cannes Film Festivali’nde 
“En İyi Kadın Oyuncu” ödülünün 
sahibi oldu.

Auf trockenen Gräsern (Kuru Otlar Üstüne/About 
Dry Grasses) 
R: Nuri Bilge Ceylan | TR 2023, 197‘, Türkisch OmdU  

Spielfilm

18.00 Uhr

http://tuepisch-tuerkisch.de/land-des-honigs/
https://vimeo.com/916772901


Umut Subaşı (*1990 in Anka-
ra) studierte Filmdesign an 
der Dokuz Eylül Universität. „I 
Don’tBelieveInYouButThen
There Is Gravity“ (2018) ge-
wann den Preis für den besten 
KurzfilmbeimIstanbulFFund
beimKritikerverbandSIYAD.
„Almost Entirely a Slight Disas-
ter“ (2023) wurde bei „Mee- 
tings on the Bridge“ und IFFR 
ausgewählt. 

 Angefragt als Gast. 

Reha Erdem (*1960 in 
Istanbul). Nach seinem 
Geschichtsstudium verließ er 
1983 die Türkei, um in Paris 
Filmwissenschaften zu stud-
ieren. Seit seinem Debüt „Oh 
Moon“ (1989) wurden Erdems 
Filme international mit zahl-
reichen Preisen ausgezeichnet. 
„Big Big World“ erhielt 2017 in 
Venedig den Orizzonti-Spezial-
preis. 

Burcu Melekoğlu  Editorin mit 
Sitz in Istanbul, BA in Sys-
temtechnik und ein MA an der 
UCLA School of Film and Televi-
sion in Los Angeles. Sie glaubt 
an die Kraft des unabhängigen 
Dokumentarfilms,dieHerzen
und Köpfe zu verändern, und 
gründete MOXIE, eine unab-
hängigeProduktionsfirmain
Istanbul. 

Necati Sönmez (*1967 in Istan-
bul) ist Filmkritiker, Kurator, 
Filmemacher sowie Initiator 
und Programmgestalter der 
„DocumentaristİstanbulDo- 
cumentary Days“. Seit Februar 
2023 ist er im Erdbebengebiet 
aktiv und koordiniert Work-
shops für Kinder und Jugend-
liche. 

 Wird anwesend sein.  

Melisa Önel (*1980inİzmir)
hat einen Hintergrund in Fo-
tografieundVideoinstallation.
Seit 2007 macht sie Spiel- und 
Dokumentarfilme,darunter
„Me and Nuri Bala“ (Bester  
DokumentarfilminAntalya,
2009), „Seaburners“ (Berlinale 
Forum 2014) und „Coastliners“ 
(Istanbul Film Festival 2016). 

Aylin Kuryel (*1981) Promo-
tion an der Amsterdam School 
for Cultural Analysis (ASCA). 
Derzeit lebt und lehrt sie in 
Amsterdam. Zu ihren Fil-
men gehören „Taboo“ (2008), 
„AyşegülinRebellion“(2011),
„Welcome Lenin (2016) und A 
„Defense“ (2021).

Fırat Yücel (*1982 in Kütahya) 
MitbegründerdesAltyazıFilm-
magazins in 2001. Er wirkte mit 
bei den Dokus „Welcome Lenin“   
und „Audience Emancipated: 
„The Struggle for the Emek 
Movie Theater“  (jeweils 2016), 
sowie bei „Heads and Tails“  
(2019), gemeinsam mit Aylin 
Kuryel.

Nejla Demirci(*1971inAğrı)
studierte Soziologie an der 
Anadolu-Universität. Aus 
ihrem Engagement für den Er-
gene-Fluss ging „The journey of 
theSunflower“(2012)hervor,
der in Ankara den Spezialpreis 
erhielt. „Confrontation“ (2017) 
wurde bei den TRT-Dokumen-
tartagen ausgezeichnet.

 Wird anwesend sein.  

Nuri Bilge Ceylan (*1959 
in Istanbul) Filmregisseur, 
Drehbuchautor, Produzent und 
Fotograf. Stilistische Kenn-
zeichen: lange Einstellungen, 
sorgfältig komponierten Bild-
kompositionen gehören, wenig 
Handlung, sparsame Dialoge. 
2014 für Winterschlaf mit der 
Goldenen Palme ausgezeichnet.

Sohrab Shahid Saless (*1944 
†1998) studierte in Wien und 
Paris, drehte zwei international 
gefeierteLangfilme,wanderte
1975 in die BRD aus, wo 13 
weitere Filme entstanden, und 
verbrachte seine letzten Le- 
bensjahre in den USA. Er gilt 
als einzigartig im iranischen 
wie im deutschen Film. 

Imre Azem (*1975 in Istan-
bul) studierte Politik in New 
Orleans, französische Literatur 
an der Sorbonne. 1998-2007 in 
NewYorkalsKameramann,
Editor, Möbeldesigner. 2011: 
„Ecumenopolis: City Without 
Limits“ über die Urbanisierung 
Istanbuls. 2013: „Agoraphobia: 
Investigating Turkey’s Urban 
Transformation“.  

 „Zoom“Gespräch! 

Alpgiray Uğurlu (*1983 in 
Manisa) drehte bereits als Inge-
nieurstudentKurzfilme.Nach
der Uni Filmkurse, Regiearbe-
iten,Dokumentarfilmprojekte.
Filme bislang: „Overture“ , 
„Under the Sky“ , „Organic Love 
Stories“, „Let’s go: Berlin“ , 
„Hinter offenen Türen“ .

Vuslat Karan (*1984 in Istan-
bul) studierte Film und Fern-
sehen an der Marmara-Univer-
sität.IhreKurzfilme„Tangled“
(2011) und „Scorpion“ (2010) 
und ihr hybrider Dokumentar-
film„UprootingFromtheCity“
(2006) feierten auf dem „!f Is-
tanbul Film Festival“ Premiere. 
IhrenerstenLangfilm„Blue
ID“ drehte sie gemeinsam mit 
BurcuMelekoğlu. 

 Angefragt als Gast. 

Filmemacher:innen 



Eintritt 
& Tickets
Reguläres Ticket: 9,50 €, ermäßigt
7,50 € . Festivalticket 30,– €. Tickets über 
unsere Website oder an der Abendkasse.

 

Barrierefreiheit 
Über den Südein gang oder das 
Foyer des Museum Ludwig ge lan-
gen Sie in den Ein gangs bereich, in 
dem ein Aufzug zum Er reichen der 
oberen Etage vorhan den ist. Der 
Ki nosaal und die Sitzrei hen sind 
eben erdig er reich bar, und es sind 
Roll s tuhl plätze vorhan den. 

Gehörlose Menschen/ 
Menschen mit  
Hörbehinderung 
Alle Filme sind untertitelt

Alle Filme laufen mit englischen 
(OmeU) oder deutschen Untertiteln 
(OmdU)

Veranstalter:  
Allerweltskino e. V.
Alteburger Str. 113; 50678 Köln

Programmkurator:  
Amin Farzanefar 

Projektleitung:  
Lale Konuk 

Verwaltung: 
Joachim Steinigeweg 

Grafische Konzeption und Gestaltung:  
Joachim Sperl

Alle Angaben ohne Gewähr. 
Änderungen und Irrtümer vorbehalte.
Subject to alterations.

Titelfoto: © Nuri Bilge Ceylan/NBC Film, Memento Production,  
Komplizen Film (»About Dry Grasses«, 2023) 
Film Still »In der Fremde«: © Shahid Saless Archive

Die Rechte des verwendeten Bildmaterials liegen bei den Rechteinhabern 
bzw. sind in seiner Verwendung genehmigt. In Fällen bei denen ein Rech-
teinhabernichtausfindiggemachtwerdenkonntebittenwirdiesensich
bei berechtigten Ansprüchen an den Allerweltskino e. V. zu wenden.

Im Anschluss Gespräch/Online-Gespräche mit 
Gast/Gästen

Filmforum NRW  
im Museum Ludwig 
Bischofsgartenstr. 1  50667 Köln 
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gefördert durch
Mehr Infos auf: 
tüpisch-türkisch.de
      /filmreihe.tuepisch.tuerkisch

      /filmreihetuepischtuerkisch 

http://tuepisch-tuerkisch.de/tickets-2023/
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